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Arsredovisning
Annual report
Doka Sverige AB

Org.nr / Corporate identity number: 556556-5719

Rakenskapsar / Financial year: 2024-01-01 - 2024-12-31

Faststéllelseintyg
Undertecknad styrelseledamot i Doka Sverige AB intygar att resultatrdkningen och balansrdkningen i arsredovisningen

har faststéllis pa arsstdmma den 20265-03-2.3
Arsstdmman beslutade att godkidnna styrelsens férslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksg att innehallet i arsredovisningen och revisionsberéattelsen stammer 6verens med originalen.
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Arsredovisning / Annual report
for rakenskapsaret / for finacial year 2024-01-01 - 2024-12-31

Styrelsen och verkstéllande direktoren fér Doka Sverige AB avger harmed foljande
arsredovisning.
The board and Managing director of Doka Sverige hereby present the following annual report.
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Kassaflédesanalys / Cashflow statement
Tilldggsupplysningar / Notes

Styrelsens séte/ Registered office: Uddevalla
Foretagets redovisningsvaluta / Company currency: Svenska kronor (SEK).
Alla belopp redovisas, om inte annat anges, i kronor (kr). / Unless otherwise stated, alt amounts are in kronor (kr).
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Forvaltningsberattelse / Administration report

information om verksamheten / Information regarding the business

Bolaget bedriver uthyrning och forsélining av Dokas formsystem for platsgjutna betongkonstruktioner

inom bygg och anlédggningsbyggande. Verksamheten sker fran anldggningar i Uddevalla och Rosersberg.

Leveranser sker till kunder/projekt runt om i hela landet.
The company leases and sell Dokas formwork systems for concrete casting in construction- and building industry. Operations occurs from
our two branches in Uddevalla and Rosersberg. Doka delivers to customers/projects in the whole country.

Agarférhdllanden / Ownership

Bolaget &r ett helédgt dotterbolag till Doka GmbH, registrerad hos: Trade Register of Sankt Polten nr

FN 105743f Amstetten, Osterrike, som i sin tur &r ett dotterbolag till Umdasch AG. Doka Sverige AB har ett

sjuttiotal systerbolag runt om i variden.

The company is a wholly owned subsidiary of Doka GmbH, registred at: Trade Register of Sankt Péliten no
FN 105743f Amstetten, Austria, which is a subsidiary of Umdasch AG. Doka Sverige AB have about seventy sister company'’s in the world.

Hallbarhetsredovisning / Sustainability report
Hallbarhetsredovisning redovisas i separat bilaga.

Sustainability report is declared in a seperate attachment.

Flerarsdversikt (tkr) / Multi-year overview (kkr)
Nettoomséttning / Net sales

Resultat efter finansiella poster /
Operating result

Rérelsemarginal (%) /
Operating margin (%)

Avkastning pa eget kapital (%) /
Return on equity (%)

Balansomslutning /
Balance sheet total

Soliditet (%) /
Equity ratio (%)

Antal anstallda /
Number of employeed

Forandring av eget kapital / Changes in equity

Aktie-
kapital /
Share
capital
Belopp vid arets ingang / 1 000 000
Opening balance
Disposition enligt beslut
av arets arsstadmma /
Disposition accoring to
decision by annual shareholders’ meefing
Utdelning / dividend
Arets resultat / Net profit of the year
Belopp vid arets utgang / 1 000 000

Sum at year-end

, Classiification: Restricted

2024
438 797

55 742

12,7%

13,9%

488 737 958

79,5%

115

Reserv-
fond/
Statutory

reserve
200 000

200 000

2023
955 463

75 346

14%

18.3%

503 461

81,6%

117

Balanserat
resultat /
Retained
earnings
186 533 089

69 043 320

-53 000 000

202 576 409

2022
464 378

109 640

24%

27.2%

612 864

65,9%

111

Arets
resultat /
Profit of
the year
69 043 320

-69 043 320

69 043 320
69 043 320

2021
408 875

84 238
21%
22,6%
453 675

82,2%

106

Totalt /
Total

256 776 409
0
0
-53 000 000

69 043 320
272 819 729
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Doka Sverige AB
556556-5719

Forslag till vinstdisposition / Proposed appropriation of profits
Styrelsen féreslar att till férfogande staende vinstmedel (kronor):
The Board proposes that the distributable profit (kronor):

Balanserad vinst /| Retained earnings
Arets vinst / Profit of the year

Disponeras sa att/ To be allocated as
i ny rakning Overféres / was carried forward

, Classification: Restricted

202 576 410
17 983 506
220 559 916

220 559 916
220 559 916

3 (14)




Doka Sverige AB

556556-5719

Resultatrakning / Income statement

2024-01-01 2023-01-01
% Not -2024-12-31 -2023-12-34
e Roreslens intakter / Operaling revenues
:31: Nettoomséttning / Nef sales 438 797 136 555 462 815
o Ovriga rorelseintdkter / Other operating income 266 649 237 154
t&; 439 063 785 555 699 969
Vel Rérelsens kostnader / Operaling costs
& Handelsvaror / Trade goods . -135 559 713 -190 704 942
e Ovriga externa kostnader / Other external costs 1,2 -76 625 494 -89 616 327
g; Personalkostnader / Personnel costs 3 -90 147 123 -94 345 500
o Avskrivningar och nedskrivningar (samt aterféring déarav)
ﬁ av materiella och immateriella anldggningstillgangar -82 236 368 -101 329 595
g:ﬁg Ovriga rérelsekostnader / Other operating costs -551 043 679 554
) -385 119 741 -476 675 918
L Rorelseresultat / Operating profit 4 53 944 044 79 024 051
Resultat fran finansiella poster / Profit/loss from financial items
Ovriga ranteintékter och liknande resultatposter / Inferest income
Réntekostnader och liknande resultatposter / Interest expenses 6
1797 698 -3 678 089
Resultat efter finansiella poster / Result after 55741 742 75 345 962
Bokslutsdispositioner / Appropriations 7 -31 000 000 13 000 GO0
Resultat fore skatt / Resulit before tax 24 741 742 88 345 962
Skatt pa arets resultat / Tax on profit for the year 8 -6 758 235 -19 302 642
Arets resultat / Net profit of the year 17 983 507 69 043 320

.Classification: Restricted 4 (14)
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Doka Sverige AB
556556-5719

Balansrdkning / Balance sheet

Not 2024-12-31 2023-12-31
TILLGANGAR / ASSETS
Anldggningstillgangar / Fixed assets
Materiella anléggningstillgangar / Tangible assets
Byggnader och mark / Land and buildings 9 66 599 784 68 751 028
Gjutformar for uthyrning / Formwork for lease 10 229 642 050 288 869 179
Inventarier, verktyg och installationer / Machinery and equipment 11 11 359 714 12 194 411
Construction in progress and advance payment related to
tangible fixed assets 0
307 601 548 369 814 618
Finansiella anidaggningstillgangar / Financial fixed assets
Andra langfristiga fordringar / Other long-term assets 12 14 (065 14 065
14 065 14 065
Summa anldggningstillgangar /Total fixed assets 307 615 613 369 828 683
Omsidttningstillgangar / Current assets
Varulager m.m. / Inventories efc.
Ravaror och fornédenheter / Raw materials and consumables 46 900 205 38 605 533
46 900 205 38 605 533
Kortfristiga fordringar / Current receivables
Kundfordringar / Account receivables 48 452 633 59 472 608
Fordringar hos koncernféretag / Receivables from group company's 43 791 706 661 041
Aktuell skattefordran / Current tax receivables 18 836 654 6 443 785
Forutbetalda kostnader och upplupna intékter /
Prepalid expenses and accured income 13 2 096 470 2 067 258
113 177 463 68 644 692
Kassa och bank / Cash and bank balances 21044 679 26 381 920
Summa omsiattningstillgangar / Total current assets 181 122 346 133 632 145
SUMMA TILLGANGAR / TOTAL ASSETS 488 737 959 503 460 828
5 (14)
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Balansrdkning / Balance sheet

Not 2024-12-31 2023-12-31
EGET KAPITAL OCH SKULDER / EQUITY AND LIABILITIES
Eget kapital / Equity 14, 15
Bundet eget kapital / Restricted equity
Aktiekapital (10 000 aktier) / Share capital ( 10 000 shares) 1 000 000 1 000 000
Reservfond / Statutory reserve 200 000 200 000
1 200 000 1 200 000
Fritt eget kapital / Non-restricted equity
Balanserad vinst eller férlust / Profit or loss brought forward 202 576 410 186 533 089
Arets resultat Net profit for the year 17 983 507 69 043 320
220 559 917 255 576 410
Summa eget kapital / Total equity 221 759 917 256 776 410
Obeskattade reserver / Untaxed reserves 16 225 000 000 194 000 000
Avsadttningar / Provisions
Uppskjuten skatteskuld / Deferred tax fiability 2172 162 1 939 541
2172 162 1939 541
Kortfristiga skulder / Current liabilities
Forskott fran kunder / Advance payments from custormers 406 084 721 308
Leverantdrsskulder / Accounts payable 5133 007 5657 177
Skulder till koncernféretag / Liabilities to group company's 4 447 255 7 688 856
Ovriga skulder / Other liabilities 5 693 049 6 578 206
Upplupna kostnader och férutbetalda intékter / Accured
expenses and deferred income 17 24 126 484 30 099 330
39 805 880 50 744 877
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER/
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES 488 737 959 503 460 828
6 (14)

. Classification: Restricted




25471054293

0709206

s
s

‘k——;z 02

Doka Sverige AB
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Kassaflédesanalys / Cash flow statement

2024-01-01 2023-01-01
~2024-12-31 -2023-12-31
Den I6pande verksamheten / Operating activities
Resultat efter finasiella poster / Resuit after financial items 55 741 742 75 345 962
Justeringar for poster som inte ingar i kassaflédet /
Adjustment for items not affecting the cash flow -36 664 205 67 000 342
Betald skatt / Taxes paid -6 525 614 -19 071 579
Kassafléde fran den |8pande verksamheten 68 293 665 198 620 687
fére forandringar av rérelsekapital /
Net cash provided by operating activities
before changes in working capital
Kassafléde fran fordndring av rorelsekapitalet
Férandring av varulager och pagaende arbete / Change in invenfory and
construction in progress | -8 294 672 5991 234
-0rdndring av kundfordringar / Change in account receivables -32 110 690 17 042 254
-Grandring av kortfristiga fordringar / Change in current liabilities -29 212 -1 307 973
-Grdndring av leverantérsskulder / Change in account payables -3 765 771 -114 596 343
Férdndring av kortfristiga skulder / Change in current liabifities 7173 226 183 146
Kassafldde fran den 16pande verksamheten 31 266 546 105 933 005
Net cash provided by operating activities
Investeringsverksamheten / Investing activities
Investeringar i materiella anldggningstillgangar
Investments in fixed assets -106 468 399 -189 242 594
Forsélining av materiella anlaggningstillgangar /
Proceeds from disposal of fixed assets 122 864 612 147 597 449
Kassaflode fran investeringsverksamheten / Net cash used in 16 396 213 -41 645 145
invesfing activities
Finansieringsverksamheten / Financing activities
Utbetald utdelning / Dividend paid out -53 000 000 -51 500 000
Kassafldde fran finansieringsverksamheten / -53 000 000 -51 5§00 000
Cashflow used in financing activites
Arets kassafléde / Cashflow of the year -5 337 241 12 787 860
Likvida medel vid arets bdrjan / Cash in the beginning
of year 26 381 920 13 624 058
Likvida medel vid arets slut / Cash in the end of the year 21 044 679 26 381 920
. Classification. Restricted 7 (14)
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Noter /| Notes

Redovisnings- och varderingsprinciper / Accounting- and valuation principles

Allmanna upplysningar / General information

Arsredovisningen har uppréttats enligt Arsredovisningslagen (1995:1554) och BFNAR 2012:1 Arsredovisning och koncernredovisning (K3).
The annual report has been prepared according to the Annual Accounts Act (1995:1554) and BFNAR 2012.1 Annual Report and Consolidated

account statement (K3).

Varderingsprinciper mm/

Valuation principles

Fordringar har varderats till det [Agsta av anskaffningsvérde och det belopp varmed de berdaknas bli reglerade.
Ovriga tillgangar och skulder har varderats till anskaffningsvérde om ej annat anges.

Asset have been valued to the lowest of the acquisition value and the amount wherby the estimates to be paid.
Other assets and debts are valued to acquisition if nothing else is stated.

Koncerntillhdrighet /

Corporate group

Narmast dverordnade moderféretag som uppréattar koncernredovisning i vilken foéretaget ingar ar Doka GmbH (Trade register of Sankt Pdlten nr FN
105743f) med séte | Amstetten, Osterrike. Moderféretag for hela koncernen dr Umdasch AG (Trade register of Sankt Pélten

nr FN 101743y) med séte i Amstetten, Osterrike.

Closet parent company which has a consolidated financial statement in which the company is included is Doka GmbH (Trade register of Sankt
Pdéiten nr FN 105743f) with registered office in Amstetten, Austria. Mother company for the whole group is Umdasch AG (Trade register of Sankt

Pd6lten nr FN 101743y) with registered office in Amstetten, Austria.

Hallbarhetsredovisning /

Sustainability report

Hallbarhetsredovisning redovisas i en separat bilaga.
Sustainability report is declared in a seperate attachment.

Intédktsredovisning /
Revenue recognition
Intékter har tagits upp till verkligt varde av vad som erhailits eller kommer att erhallas och redovisas i den omfattning det ar sannolikt att de

ekonomiska fordelarna kommer att tillgodogéras bolaget och intékterna kan berdknas pa ett tillforiitligt satt.
Revenue is recognized at the fair value of the consideration that has been or will be received, and is recognized to the extent that the ability of

utilizing and calculate the revenue is probable.

Vid férsalining av varor redovisas normalt inkomsten som intékt nar de véasentliga formaner och risker som ar férknippade med dgandet av varan har
OverfOrts fran féretaget till kbparen.

Revenue from sale of goods is recognized when significant rewards and risks of ownership have been transferred from the company to the owner.

Fordringar och skulder i utldndsk valuta har védrderats till balansdagens kurs. Kursvinster och kursférluster pa rérelsefordringar och rorelseskulder
redovisas i rorelseresultatet medan kursvinster och kursforluster pa finansiella fordringar och skulder redovisas som finansiella poster.

Receivables and liabilities in foregin currency have been valuated at exchange rate on the balance sheet date. Exchange gains and exchange losses
on operating receivables and operating liabilities are recognized in operating profit, while exchange gains and exchange losses on financial
receivables and liabilities are recognized as financial items.

Anldggningstillgangar / Fixed assets |
Immateriella och materiella anldggningstillgangar redovisas till anskaffningsvérde minskat med ackumulerade avskrivningar

enligt plan och eventuella nedskrivningar:.
Materiella anldggningstillgangar har delats upp pa betydande komponenter nér komponenterna har vasentligt olika nyttjandeperioder.
Intangible and fangible fixed assets are recognized at cost less accumulated depreciation according to plan and any write-downs. Tangible fixed

Avskrivning sker linjart dver den forvdntade nyttiandeperioden med hansyn till vasentligt restvarde.

Foljande avskrivningstider tillampas:
Depreciation is carried out on a straight-line basis over the expected useful life, taking into account significant residual value.

The following depreciation periods are applied:

8 (14)
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Doka Sverige AB
556556-5719

Materiella anldggningstiligangar / Tangible assets

Byggnader / Buildings 20-50 Ar / Years
Gjutformar fér uthyrning / Formwork for lease 3-8 Ar/ Years
. Inventarier, verktyg och installationer / 3-10 Ar/ Years
%.q Inventories, tools and installations
Y
o Varulager / Inventories
b Varulagret har vérderats till det [dgsta av dess anskaffningsvérde och dess nettoférsaljningsvarde pa balansdagen.
fﬁ Med nettoférséljningsvérde avses varornas beréknade forsaljningspris minskat med forsaljningskostnader.
%} Den valda varderingsmetoden innebdr att inkurans i varulagret har beaktats.
£ Inventories have been valued at the lower of their acquisition value and their net sales value at the balance sheet date.
'"“ Net realizable value refers to the estimated selling price of the goods less the cost of sales.

The selected valuation method means that inventory purchase price has been taken into account.

Inkomstskatter / Income tax
Total skatt utgdrs av aktuell skatt och uppskjuten skatt. Skatter redovisas i resultatrékningen, utom da underliggande transaktion redovisas direkt

mot eget kapital varvid tillhérande skatteeffekt redovisas i eget kapital,
Total tax consist of current tax and deferred tax. Taxes are reported in the income statement, except when unerlying transaction are reported direct

against equity wherby related tax effect is reported in equity.

Aktuell skatt / Current tax
Aktuell skatt avser inkomstskatt for innevarande rdkenskapsar samt den del av tidigare rakenskapsars inkomstskatt som annu inte redovisats.

Aktuell skatt berdknas utifran per den skattesats som géller per balansdagen.
Current tax consist of income tax fér current year and prevoius finacial years income tax which haven't yet been reported. Current tax is calculated

based on the tax rate on balance sheef day.

Uppskjuten skatt / Deferred tax
Uppskjuten skatt &r inkomstskatt som avser framtida rékenskapsar till f6ljd av tidigare héndelser. Redovisning sker enligt balansrakningsmetoden.

Enligt denna metod redovisas uppskjutna skatteskulder och uppskjutna skattefordringar pa temporéra skillnader som uppstar mellan bokforda
respektive skattemdssiga véarden for tillgangar och skulder samt for dvriga skattemassiga avdrag eller underskott.

Uppskjuten skattefordring nettoredovisas mot uppskjutna skatteskulder endast om de kan betalas med ett nettobelopp. Uppskjuten skatt beraknas
utifran beslutad skattesats pa balansdagen. Effekter av férandringar i géllande skattesatser resultatférs i den period forandringen iagstadgats.
Uppskjutna skattefordringar reduceras till den del det inte ar sannolikt att den underliggande skattefordran kommer att kunna realiseras inom en

éverskadlig framtid. Uppskjuten skattefordran redovisas som finansiell anldggningstillgang och uppskjuten skatteskuld som avsattning.

Deferred tax is an income tax related to future fincancial years as a result of prevoius events. Deferred tax is recognised in respect of temporary
differences befween the carrying amounts of assets and liabilities for finacial reporting purposes and the amounts used for taxation purposes.

Deferred tax assets and deferred tax liabilities are netted in the balance sheet, provided that the tax payment will be paid on net basis. Deferred

taxes are calculated using the rates valied at the end of the reporting period. Effects of changes in tax rates are posted in that period the change
becomes statutory. The carrying amount of deferred tax assets is reviewed at each balance sheet date and reduced to the extent that it is no longer

probable that sufficient taxable profits will be available to allow all or part of the asset to be recovered,

Nyckeltalsdefinitioner / KPI definitions

Nettoomséattning / Net sales
Rérelsens huvudintékter, fakturerade kostnader, sidointdkter samt intéktskorrigeringar.

The company's main operating income, incidental revenue and revenue corrctions.

Resultat efter finansiella poster / Result after financial items
Resultat efter finansiella intdkter och kosthader, men fore extraordinéra intdkter och kostnader.

Result after financial revenues and costs, but before extraordinary revenues and costs.

Roérelsemarginal / Operating margin (%)
Rérelseresultat | procent av omséttningen.

Operating margin in procentage of turnover

Avkastning pa eget kapital / Return on equity (%)
Resultat efter finansiella poster i procent av justerat eget kapital

(eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt).
Result after financial items in procentage of adjusted equity
(equity and untaxed reserves with deduction for deferred tax)

Balanomslutning / Balance sheet total

Foretagets samlade tillgangar.
The company's collected assels.

9 (14)
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Soliditet / Equity ratio %

Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag fér uppskjuten skatt) i procent av balansomslutning.

Adjusted equity (equity and untaxed reserves with deductions for deferred tax) in procentage of balance sheet fotal.

Antal anstallda / Number of employees
Medelantal anstéllda under rdkenskapsaret.

Average number of employees during financial year.

Not 1 Leasingavtal - leasingtagare
L.easing agreements - Leesee
Hyresavtal har ingatts enligt foljande: /

2024 2023
Kostnadsférda leasingavgifter avseende operationella och finansiella leasingavtal / 11 645 431 9 596 614
Leasing fees expended of operational and financial leasing agreements 11 645 431 9 596 614
Avgifter som forfaller (tkr) /
Expenses due (tkr)
inom 1 ar / within 1 year 9 250 783 8 879 162
inom 1-5 ar / within 1-5 years 25 414 785 22 353 787
senare an 5 ar/ later than 5 years 27 454 095 24 294 180
62 119 663 55 527 129
Hyreskontrakt for kontorslokaler, leasingavtal f6r tjanstebilar, truckar samt kontorsprodukter.
[.easing contracts for office space, leasing cars, fork-lifts and office equipment
Not 2 Arvode till revisorer
Arvode till revisorer / Renumenation to auditors
Med revisionsuppdrag avses granskning av arsredovisningen och bokféringen samt styrelsens och
verkstéllande direktérens férvaltning, évriga arbetsuppgifter som det ankommer pa bolagets revisor att
utféra samt radgivning eller annat bitrédde som foranleds av iaktagelser vid sadan granskning eller
genomférandet av sadana ovriga arbetsuppgifter.
Audit assignments pertain to auditing of the annual report and accounts as well the administration of
the Board and Managing Director. It also includes other assignments performed by the company'’s auditors,
and consulting or other assistance resulting from oservations related to the audit.
Ernst & Young AB 2024 2023
Revisionsuppdrag / Audit assaignment 270 000 265 000
Ovriga tj@nster / Other services 23 000 23 000
293 000 288 000
Not 3 Anstdllda och personalkostnader
Employees and personnel costs
Medelantalet anstdlida / Average
number of employees
2024 2023
Kvinnor / Women 11 11
Man / Men 105 103
116 114
Léner och andra erséttningar /
Salaries and other
Styrelse och verkstéllande direktdr / Board of
and Managing Director 1 895 748 1 806 196
Ovriga anstalida / Other employees 57 764 133 60 239 563
59 659 881 62 045 759
10 (14)
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Sociala kostnader / Social fees

Pensionskostnader for styrelse och verkstéliande direktér 495 637 442 964
Eensionskostnader for ovriga anstalida 5 263 506 5 095 946
Ovriga sociala avgifter enligt lag och avtal 19 770 868 20 230 667
25 530 011 25 769 577
Totala |oner, ersittningar, sociala kostnader och 85 189 892 87 815 335
pensionskostnader
Konsférdelning bland ledande befattningshavare /
Gender distribution among senior management
Andel kvinnor i styrelsen / Share of wornen in board 0% 0%
Andel man i styrelsen / Share of men in board 100% 100%
Andel kvinnor bland 6vriga ledande
befattningshavare / Share of women in other senior executives 0% 0%
Andel man bland dvriga ledande
befattningshavare / Share of men in other senior executives 100% 100%
Not 4 Inkép och férsidljning mellan koncernforetag
Intra-Group purchaes and sales 2024 2023
Andel av arets totala inkdp som skett fran andra féretag inom
koncernen / Share of total purchases from other group company's 67% 68%
Andel av arets totala forsaljning som skett till andra foretag
inom koncernen / Share of total sales to other group company's 24% 28%
Not 5 Ovriga rinteintikter och liknande resultatposter
Other interest revenues and other items
2024 2023
Rénteintakter fran koncernféretag / interest revenues fro
Qroup company's 731 647 85 835
Ovriga rénteintakter / Other inferest revenues 1 066 699 1 062 327
1798 346 1148 163
Not 6 Rantekostnader och liknande resultatposter
Interest expenses and other items
2024 2023
Réantekostnader till koncernféretag / Interest expenses from
group company's 0 -4 789 716
Ovriga réntekostnhader -648 -36 536
-648 -4 826 252
Not 7 Bokslutsdispositioner
Appropriations
2024 2023
Avsattning till periodiseringsfond / Alfocation to tax reserv 0 -30 000 000
Aterforing till Periodiseringsfond / Reversal of tax reserv 24 000 000 25 000 000
Forandring av overavskrivningar / Change of accelerated depriciation -55 000 000 18 000 000
-31 000 000 13 000 000

. Classification: Resftricted
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Doka Sverige AB
556556-5719

Not 8 Aktuell och uppskjuten skatt, avstimning av effektiv skatt
Current and defferred tax, reconciliation of effective tax

2024 2023
Aktuell skatt / Curent tax -6 525 614 -19 071 579
Forandring av uppskjuten skatt avseende temporéra skillnader /
Change of deferred tax pertaining to temporary differences -232 620 -231 063
Summa redovisad skatt / Sum reported tax -6 758 234 -19 302 642
Arets resultat fére skall / Annual result before tax 24 741 742 88 345 962
Skatt pa redovisat resultat enligt / Tax on reported earnings
gallande skattesats / applicable tax rate (20,6%): -6 525 614 -19 071 579
Skatteeffekt av / Tax effect of:

Bokfbringsméssiga avskrivningar pa byggnader /

Booked depriciations on buildings 232 620 231 064

Ovriga ej avdragsgilla kostnader / Other non-deductible expenses -257 668 -398 802

Aterféring riskreservering kundfordringar /

Reserversal of provisions on customer receivibles -46 241 312 906

Schablonintdkter periodiseringsfonder /

Standard income on tax reservs 017 524 -659 406

Ovrigt / Other -846 236 514 238

Férandring hanforlig till tempordra skillnader /

Change related to temporary differences -232 620 -231 063
Redovisad effektiv skatt / Reported effective tax -6 758 235 -19 302 642
Not 9 Byggnader och mark
Buildings and land

2024-12-31 2023-12-31
Ingaende anskaffningsvérden / Accumulated acquisition values 103 855 130 101 108 231
Arets anskaffningar / Additions for the year 374 397 2 746 899
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden 104 229 527 103 855 130
Ending accumulated acquisition values
Ingaende avskrivningar / Accumulated depreciations -35 104 102 -32 812 150
Arets avskrivningar / Current year depreciations -2 525 641 -2 291 952
Utgaende ackumulerade avskrivningar -37 629 743 -35 104 102
Ending accumulated depreciations
Utgaende redovisat viirde 66 599 784 68 751 028
Ending balance
Not 10 Gjutformar for uthyrning
Formwork for [ease

2024-12-31 2023-12-31
Ingaende anskaffningsvérden / Accumulated acquisition values 934 542 656 1123 685 375
Arets anskaffningar / Additions for the year 105546656 178 698 465
Forséljningar/utrangeringar /
Sales / Scrapping -594 764 072 -367 841 184
Utgaende ackumulerade anskaffningsvérden 445 325 240 934 542 656
Ending accumulated acquisition values
Ingaende avskrivningar / Accumulated depreciations -645 673 477 -724 674 830
Forsaljningar/utrangeringar -546259
Sales / Scrapping 442 522 275 177 195 886
Arets avskrivningar / Current year depreciations -11 985 729 -08 194 533
Utgaende ackumulerade avskrivningar -215 683 190 -645 673 477
Ending accumulated depreciations.
Utgaende redovisat virde 229 642 050 288 869 179

Ending balance

. Classification: Restricted
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Doka Sverige AB
b556556-5719

Not 11 Inventarier, verktyg och installationer
Inventories, tools and installations

* 2024-12-31 2023-12-31
Ingaende anskaffningsvarden / Accumulated acquisifion values | 20 980 427 11 363 938
Arets anskaffningar / Additions for the year 547 346 10 544 129
Forsaljningar/utrangeringar .

Sales / Scrapping | -396 126 -927 640
Utgaende ackumulerade anskaffningsvarden "' 21 131 647 20 980 427
Ending accumulated acquisition values ;
Ingaende avskrivningar / Accumulated depreciations E -8 786 015 -8 870 545
Férsaljningar/utrangeringar |
Sales / Scrapping E 312 120 027 640
Arets avskrivningar / Current year depreciations - g -1 298 038 -843 110
Utgaende ackumulerade avskrivningar | 9 771 933 -8 786 015
Ending accumulated acquisition values ) f
Utgaende redovisat varde | 11 359 714 12 194 412
Ending balance |
I
Not 12 Andra langfristiga fordringar / |
Other long-term assets i
E
:I 2024-12-31 2023-12-31
Ingaende varde / Current value 14 065 14 065
Tillkommande fordringar / Additional assets | 3
Redovisat varde 14 065 14 065
Ending balance
Not 13 Forutbetalda kostnader och upplupna intakter/
Prepaid expenses and deferred income ’
; 2024-12-31 2023-12-31
Férutbetald leasing / Pre-paid leasing | 404 167 240 300
Ovriga poster / Other items _ 1 692 303 1 826 958
: 2096 470 2 067 258
Not 14 Antal aktier och kvotvarde /
Number of shares and quota value i
Namn / Name i Antal aktier Kvotvarde
Antal A-aktier / Number of A-shares 10 000 100
| 10 000 100
Not 15 Disposition av vinst eller forlust /
Disposition of profits or losses !
Forslag till vinstdisposition / i
Proposed distribution of profits |
Styrelsen foreslar att till forfogande stdende vinstmedel: / |
The Board proposes that the distributable profit: |
!
balanserad vinst / retained earnings | 202 576 410
arets vinst / profit of the year : 17 983 506
| 220 559 916
Not 16 Obeskattade reserver z
Accelerated depriciation E
i 2024-12-31 2023-12-31
Ackumulerade tveravskrivningar / |
Accumulated accelerated depriciation Z 79 000 000 24 000 000
Periodiseringsfond / Tax reserve 2019 | 21 000 000 21 000 000
Periodiseringsfond / Tax reserve 2020 i 28 000 000 28 000 000

Periodiseringsfond / Tax reserve 2021 E 37 000 000 37 000 000

Periodiseringsfond / Tax reserve 2022 | 30 000 000 30 000 000

Periodiseringsfond / Tax reserve 2023 * 30 000 000 13 38400 000

225 000 000 170 000 000
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Doka Sverige AB
5565656-5719

Not 17 Upplupna kostnader och forutbetaida intakter
Prepaid expenses and deferred income

T - -
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2024-12-31 2023-12-31
Semesterioneskuld / Vacation pay debt ! 6 639 050 7 261 946
Sociala avgifter / Social fees ’ 4786 848 5 792 881
‘Ovriga poster / Other items # P 12 700 587 17 044 503
* 24 126 485 30 099 330
Not 18 Stdllda sakerheter :
Collateral pledged é
| 2024-12-31 2023-12-31
For skulder till kreditinstitut / Liabilities to credit institutions: 1
Foretagsinteckningar / Business mortgages 10 000 000 10 000 000
Fastighetsinteckningar (obelanade) / Business mortgages (unlevered) | 7 000 000 7 000 000
Summa stilida sdakerheter f 17 000 000 17 000 000

Sum collateral pledged

Uddevalla den 3 mars 2025 -

F ol

3 /] Chairman,

Martin Allerby
Verkstallande direktor

Var revisionsberattelse har lamnats den/ 141 mears Zots
Our auditors' report was submitted on

Anna de Blanche
Auktoriserad Revisor / Authorized Public Accountant

mpm e R T ol P L | P T

NTETER ] ety B P A Py e e

s e gk i il et AP Sy —— P el rrr—— i br— P S T s g B

L BT SR Tty — e S TP PRSF i ——

it Ry o eiiln, L

,..--*"'"M
BjSn Albinus
Ledamot / Member
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Revisionsherattelse
Till bolagsstémman i Doka Sverige AB, org.nr 556556-5719

Rapport om arsredovisningen

Uttalandern

Vi har utfort en revision av arsredovisningen for Doka Sverige
AB for rédkenskapsaret 2024-01-01 - 2024-12-31.

Enligt var uppfattning har arsredovisningen uppréattats i enlig-
het med arsredovisningslagen och ger en i alla vasentliga
avseenden rdttvisande bild av Doka Sverige ABs finansiella
stélining per den 31 december 2024 och av dess finansiella
resultat och kassaflode for aret enligt arsredovisningslagen.
Forvaltningsberattelsen &r férenlig med arsredovisningens
ovriga delar.

Vi tillstyrker darfor att bolagsstamman faststdller resultat-
rakningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt International Standards on
Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Vart ansvar
enligt dessa standarder beskrivs ndarmare i avsnittet Revisorns
ansvar. Vi dr oberoende i férhallande till Doka Sverige AB enligt
god revisorssed i Sverige och har i 6vrigt fullgjort vart
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdamtat ar tilirdckliga och
dndamalseniiga som grund for vara uttalanden.

Stvrelsens och verhsitallande direktorens ansvar

Det ar styrelsen och verkstdllande direktéren som har ansvaret
for att arsredovisningen upprédttas och att den ger en ratt-
visande bild enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verk-
stdllande direktbren ansvarar dven for den interna kontroll
som de beddmer &r nodvéandig for att uppréatta en arsredo-
visning som inte innehaller nagra véasentliga felaktigheter, vare
sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid upprattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och
verkstidllande direktoren for beddmningen av bolagets f6r-
maga att fortsdtta verksamheten. De upplyser, ndr sa &r
titldmpligt, om forhallanden som kan paverka formagan att
fortsdtta verksamheten och att anvanda antagandet om fort-
satt drift. Antagandet om fortsatt drift tilldmpas dock inte om
styrelsen och verkstédllande direktdren avser att likvidera
bolaget, upphtra med verksamheten eller inte har nadgot
realistiskt alternativ till att géra nagot av detta.

Revisoris ansvar

Vara mal &r att uppnd en rimlig grad av sdkerhet om att ars-
redovisningen som helhet inte innehaller nagra védsentliga fel-
aktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, och att {dmna en revisionsberattelse som innehaller
vara uttalanden. Rimlig sakerhet dr en hdg grad av sdkerhet,
men &r ingen garanti for att en revision som utfors enligt ISA

och god revisionssed i Sverige alltid kommer att upptdacka en
vasentli g felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan
uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag och anses vara

vasentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan férvan-
tas paverka de ekonomiska beslut som anvédndare fattar med

grund i arsredovisningen.

A meminet firm of Frosl & (oung Global Limited
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Som del av en revision enligt ISA anvdnder vi professionellt

omdéme och har en professionellt skeptisk instélining under
hela revisionen. Dessutom:

@ gidentifierar och beddmer vi riskerna for vdsentliga felaktig-
heteriarsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentlig-
heter eller misstag, utformar och utfér gransknings-
'5tgérder bland annat utifran dessa risker och inhdmtar
revnsmnsbews som ar tillrackhga och &ndamalsenliga fér
%att utgoéra en grund for vara uttalanden. Risken for att inte
upptacka en vasentlig felaktighet till f6ljd av oegentlig-

heter &r hdgre &n fér en véasentlig felaktighet som beror pa
mlsstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i

maskop|, forfalskmng, avsikitliga utelamnanden, felaktig
mformatlon efler asidosédttande av intern kontroll.

@ skaffar vi 0ss en forstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for var revision for att utforma

granskmngsatgarder som ar [@mpliga med hansyn tilt om-
standigheterna, men inte for att uttala oss om effektivi-
feten | den interna kontrollen.

¢ utvarderar vi [@mpligheten | de redovisningsprinciper som
anvdnds och rimligheten i styrelsens och verkstdllande
direktdrens uppskattningar i redovisningen och titlhérande

upplysningar.

@ fjrar vi en slutsats om lampligheten i att styrelsen och verk-
stdllande direktdren anvidnder antagandet om fortsatt drift

vid uppréttandet av arsredovisningen. Vi drar ocksa en
slutsats, med grund i de inh&mtade revisionsbevisen, om
det finns nagon vasentlig osdkerhetsfaktor som avser

' sddana hédndelser eller forhdllanden som kan leda till
betydande tvivel om bolagets férméga att fortsatta
verksamheten Om vi drar slutsatsen att det finns en
vasentllg osdkerhetsfaktor, maste vi i revisionsherattelsen

fasta uppmdarksamheten pa upplysningarna i ars-
redowsmngen om den vasentliga osakerhetsfaktorn elter,

om sadana upplysningar &r otilirdckliga, modifiera uttalan-
det om arsredovisningen. Vara slutsatser baseras pa de
revisionsbevis som inhamtas fram till datumet for
revisionsberattelsen. Dock kan framtida hdndelser eller
forhallanden goéra att ett bolag inte langre kan fortsatta
xf:erksamheten.

® utvarderar vi den §vergripande presentationen, strukturen

och innehallet i arsredovisningen, daribland upplys-
nlngarna och om arsredovisningen aterger de under-
Ilggande transaktionerna och héndelserna pa ett satt som

ger en rattvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planérade omfattning och inriktning samt tidpunkten for den.
Vi maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under
revlsmnen daribland de eventuella betydande brister i den
mterina kontrollen som vi identifierat,
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra >oin en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
forfattningar anvander vi professionellt omddme och har en professionellt

skeptisk installning under hela revisionen. Granskningen ay
Uttalander forbaltnmgen och férslaget till dlsp05ttioner av bolagets vinst

Utdver var revision av &rsredovisningen har vi dven utfért en ell(ler forlu\s(tlkgrtu!rsfar Sig dframst kpa revisionen av raken-
revision av styrelsens och verkstdllande direktorens forvait-  >"¢Pe€rna. viixa titikommanae grans nlngsatgarder som utfors

ning av Doka Sverige AB for rdkenskapsdret 2024-01-01 - baseras pa var professionella bedomning med utgangspunkt |
2024-12-31 samt av forslaget till dispositioner betraffande ~ TiSK och vésentlighet. Det innebdr att vi fokuserar gransk-
bolagets vinst eller fériust. mngen pa sadana atgarder, omraden och férhallanden som &r

vasenthga for verksamheten och dar avsteg och dvertradelser
Vi tilistyrker att bolagsstamman disponerar vinsten enligt Skulle ha sarskild betydelse for bolagets situation. Vi gar

forslaget i férvaltningsberdattelsen och beviljar styrelsens leda- lgenom och provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna
moter och verkstéllande direktéren ansvarsfrihet for rdken-  atgarder och andra férhallanden som &r relevanta for vart
skapsaret. uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag fér vart uttalande

omistyrelsens forslag till dispositioner betréffande bolagets
Grund for uttalanden vinst eller forlust har vi granskat om férsiaget dr forenligt med

Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart akt':EbOIa‘JSIage"

ansvar enligt denna beskrivs narmare i avsnittet Revisorns 5

ansvar. Vi ér oberoende i férhallande till Doka Sverige AB enligt |

god revisorssed i Sverige och har i ovrigt fullgjort vart Uddevalla den 19 mars 2025
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vianser att de revisionsbevis vi har inhdmtat ar tillrackliga och % Q&—%"l G
dandamalsenliga som grund f6r vara uttalanden. 'E

Styrelsens och verkstallande direktorens ansvar Anna de Blanche

Auktoriserad revisor
Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till disposi- §

tioner betraffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till |
utdelning innefattar detta bland annat en bedémning av om |
utdelningen &r férsvarlig med hansyn till de krav som bolagets |
verksamhetsart, omfattning och risker stéller pa storleken av
bolagets egna kapital, konsolideringsbehov, likviditet och
stallning i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och férvaltningen -i
av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortldpande bedoma bolagets ekonomiska situation och ati
tillse att bolagets organisation &r utformad sd att bokfaringen, ‘
medelsfdrvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter
i ovrigt kontrolleras pa ett betryggande satt. Verkstdllande

direktoren ska skota den lopande férvaltningen enligt styrel-
sens riktlinjer och anvisningar och bland annat vidta de at-
garder som ar nddvandiga for att bolagets bokforing ska full-
gbras 1 Gverensstammelse med lag och for att medels-
forvaltningen ska skdtas pa ett betryggande sétt.

Revisorns ansvar

vart mal betraffande revisionen av férvaltningen, och darmed
vart uttalande om ansvarsfrihet, ar att inhdmta revisionsbevis
for att med en rimlig grad av sékerhet kunna beddéma om nagon
styrelseledamot eller verkstalfande direktdren i ndagot vésent-
ligt avseende:

e i = e 2. e ol e 28, St s s LI

o foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till nagon for-
summelse som kan féranleda ersattningsskyldighet mot
bolaget, eller
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¢ pa nagot annat sait handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Vart mal betraffande revisionen av forslaget till dispositioner |
av bofagets vinst eller férlust, och dérmed vart uttalande om :
detta, ar att med rimlig grad av sdkerhet beddma om férslaget
ar forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet ar en hog grad av sakerhet, men ingen garanti i
for att en revision som utfors enligt god revisionssed | Sverige i
ailtid kommer att upptdacka atgarder eller férsummelser som

kan foranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett
forslag till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte ar
forenligt med aktiebolagslagen.
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